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los valores consignados, siendo causa de rechazo de la instalacion si cua
verificados resultara inferior a los de la planilla. s SO

El contratista debera _m:ﬁqmmmw,_m planilla de medicién de PAT firmada por profesional
matriculado y con incumbencia aprobado por COPAIPA

Habilitacion de sistemas

Una vez concluidos los trabajos el Contratista dara aviso a la Inspecciéon de Obra para
proceder a las pruebas finales. Si fuese necesario hacer uso temporario de

algun sistema o sector del mismo, el Contratista deberd facilitar dicho uso, dentro del plazo
que fije la Inspeccidn de Obra, sin que ello implique la Recepcion Provisoria de los trabajos a
los efectos del Plazo de Garantia. Dejando en pleno funcionamiento la instalacién de dicha
obra.

Especificaciones técnicas generales de las instalaciones

El Contratista deberad realizar el proyecto y la obra conforme a los siguientes lineamientos,
segdn corrésponda: :

“Reglamento para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales
de Control de Transito Vial AEA 95703”, dltima version.

“Reglamentacién para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones Subterraneas de
Energia y Telecomunicaciones - AEA 95101”, Gltima version.

“Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de Suministro y Medicién de
Baja Tension — AEA 95150”, dltima version.

“Reglamentacion para Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores — AEA 95201”, ltima version.
“Reglamentaci6n para la Sefializacion de Instalaciones Eléctricas en la Via Publica — AEA
95704”, Gltima version.

“Puesta atierra de sistemas eléctricos ~ Parte 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en la via publica con ﬂm:mmo:mm nominales menores o iguales a 1kV IRAM
2281-8, AEA 95501-8”, dltima version.

“Reglamentacidn para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles. Parte 7 — Reglas
Particulares para las Instalaciones en Lugares y Locales Especiales — Seccion 702: Piscinas y
fuentes ornamentales. AEA 90364”, Gltima version.

“Alumbrado Pablico — Vias de transito — Parte 2.— Clasificacion y niveles de iluminacion.
IRAM-AADL J 2022-2”, tltima version. :

Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccion y
Ejecucion de Proyectos de Alumbrado Publico”.

“Especificaciones técnicas generales para provision de luminarias Leds de alumbrado
pablico” (son las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado Eficiente del Ministerio
de Energia y Mineria de la Nacién), para las vias de trénsito. ,

“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Pdblico en
Espacios Verdes”, aprobado por Resolucién S.0.P y P.U. N° 262 del 28/10/19. Para los
espacios verdes publicos, cominerias, peatonales y senderos peatonales. .

También deben estar de acuerdo con la Inspeccién de Obra.

Tableros y-elementos terminales
El Contratista debera presentar, previamente a la construccion de los tableros, la siguiente
documentaci6n: N\
* Esquema unifilar definitivo.
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« Esquemas funcionales: con enclavamientos, acometidas de distintos medidores, mﬁn/m \\
» Esquemas de cableado. =
e Memorias de célculo.

La instalacion se hard de acuerdo a planos adjuntos.
Inspeccién de Obra y a la Oficina Municipal correspondiente para obtener el permiso de.
“Inicio de Obra”.

CANALIZACIONES, CONDUCTORES Y CABLES

Se utilizaran conductores aislados o cables no propagantes de la llama y de incendio.
Caracteristicas de no propagacion de incendio, baja emisién humos y ausencia de halégenos,
seran del tipo LSOH, normas IRAM 62267, IRAM 62266, segtn corresponda.

Tendran una tension nominal como minimo de 450/750 V de acuerdo a la Norma IRAM NM
247-3.

Los conductores de clase Il (subterrdneo) deberdn cumplir con la norma IRAM 2178.

Las cafierias y accesorios seran de material aislante, no propagantes. Queda prohibido el uso
de cafios lisos o corrugados de material sintético, generalmente de color naranja.; NO
CERTIFICADOS.

El conductor de proteccidn sera de color verde-amarillo de seccion minima de 2.5 mm de
acuerdo a la norma IRAM NM247-3.

Las canalizaciones en el exterior y zonas himedas (de acuerdo al Anexo 771-B) deberdn
vincularse a las cajas mediante roscas selladas o mediante algn otro sistema que garantice
al a instalacién una estanqueidad o grado de proteccién minimo IP 54.

Para cuartos de bafios se respetara la seccién 701 dela >m> la que establece:

Los tomacorrientes se ubicaran a una altura de 0.60m sobre nivel de lavabo o0 mesada y seran
de acuerdo a Normas IRAM 2071- 2P+T de 102.y demds tomacorrientes se ubicardn segun
indicaciones en plano y previa conformidad con Inspeccién de Obra.

Los tomacorrientes (2P+T-In 10 A-250V) en su totalidad responderan a la norma IRAM 2071,
seguin plano de anteproyecto, de maraca de 1°linea y calidad reconocida.

Las llaves seran del c_uo tecla y de primera calidad, se ubicaran a 1.20m respecto del nivel de
piso terminado.

LUMINARIAS

Luminarias: serdn Leds, que respondan al estudio luminotécnico que garantice el
ncSn__B_mio de las recomendaciones de la AADL, de los niveles de iluminancia adecuados
para las tareas visuales requeridas. Dichas luminarias deberdn ser aprobadas por la
Inspeccién. Deberan ser de marcas reconocidas, nuevas y sin uso, y antes de su instalacién
se presentaran muestras de las mismas para su aprobacion.
Este item comprende la provision de materiales, artefactos y realizacién total de la
instalacion eléctrica de los bafios.
Todos los materiales, artefactos accesorios necesarios para la completa y mejor terminacion
de la obra serdn suministrados y colocados por el Contratista, seran de marca acreditadas y
de buena calidad. Todos los materiales serdn normalizados respondiendo a las nomas IRAM;
DINo ISO
Dicha instalacién debe responder a la xmm_mam:ﬂmn_os para ejecucion de _:mﬂm_mn,as Eléctrica
en Inmuebles AEA90364-7-771 y 90364-7-710. U
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8.1 Provisién y colocacién luminarias-T1: incluye guirnaldas, caja estanca para IDelTM -
En pesos por global (s/8h)

Este ftem serd compensacién total por _m provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para el tendido, sujecién y conexién de
guirnaldas de luces. Se colocara en cables de acero mcmum:a_%m y deberan cubrir toda la luz
entre columnas seglin se indica en planos.

Incluye la-provisién e instalacion de lamparas.

Caracteristicas:

P65

Clase li s

Interconectables, con Plug extensor aprobado en certificacion de Seguridad Eléctrica.
Portaldmparas E27, méviles y de silicona.

Distancia entre lamparas=50cm’

Provista de tapdn estanco en extremos.

Conductores segin normativa AEA.

Color de conductores y portalamparas: Negro

Lamparas LED gota color célido 7w.

Imagenes de referencia

8.2 Provisién y colocacién luminarias-T2. - En pesos por unidad (S/un)

Las luminarias seran LED de tipo K3 de Ignis lightning o de igual caliadad, temperatura de
color de 3000K (blanco cdlido), ubicadas en disposicion unilateral, con inclinacién segin
planos a una altura de 4.00m segtn proyecto luminotécnico.

Las luminarias LED seran las especificadas en el proyecto luminotécnico. Deben cumplir las
especificaciones técnicas y los requisitos solicitados segtin corresponda en las Normas IRAM
AADL J 2020-3, e IRAM AADL J2028-2-3, _m>—<_ AADL J 2020-4, IRAM AADL J 2021,
Requerimientos luminosos minimos:

Distribucién luminosa: Debe ser asimétrica, angosta o media, de acuerdo a norma IRAM
AADL J§ 2022-1. La relacién entre Imax/I0 debe ser mayor a 2.

Flujo Hemisferio Superior instalado: Como maximo el FHS instalacion de la luminaria sera
<15%, apta para una clasificacién de zona E3 o menor. Ademas, debera cumplir con el
apantallamiento que dicte la norma IRAM AADL J2022-2 si es mas exigente.

Eficacia luminosa: Se debe informar la eficacia de la luminaria como el cociente entre el flujo
total emitido y la potencia de linea consumida (incluyendo el consumo del &a@o y la fuente
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de alimentacidn) expresada en limenes/watts. (ensayado para 23°C+3°C seglin norma _x>3a -
AADL J 2022-1, debe ser mayor o igual a 105 limenes/watts.

Temperatura de Color: 3000 k sera Luz blanco calido.

indice de Reproduccién Cromética (IRC): serd mayor o igual a 70.

Vida Media: 100.000hs. La vida media es la que alcanzaran los médulos LED cuando el flujo
luminoso sea < al 70%, en la mitad del lote (50%) de las luminarias. Se especifica como
L70/B50.

La luminaria debe tener la garantia de (2) dos afios.

Curvas y archivos fotométricos: Las luminarias deben tener curvas fotométricas medidas por
laboratorios reconocidos (UNT, INTI, CIC o reconocido por IRAM) y archivos fotométricos en
formato digital. ieso. uld.

Apertura del Haz: El'dngulo vertical de méxima emision estard comprendido entre los 60° y
70° medidos en el plano vertical de méxima emision.

La distribucion luminosa transversal serd angosta o media de acuerdo a IRAM AADL J 2022-
1. , . .

Garantia: Dentro del plazo de garantia, en caso de falla el fabricante debera proveer una
unidad completa y dejarla funcionando. |

Se sugiere como luminaria el modelo tipo “K3” de la firma Ignis Lighting, en columna
metalica.

Armado y Montaje de Columna de iluminacién con acometida subterranea para AP

‘Bases de Fundacion: Las bases de fundacién seran del tipo "in-situ " utilizando moldes
desmontables perfectamente construidos y mantenidos para lograr superficies lisas y lineas
de unién minima. Deben contar con canalizaciones para los cables de alimentacién, comando
y Puesta a Tierra (PAT) que accedan al soporte, por ejemplo, con cafios rigidos o flexibles
cuyo factor de llenado no supere el 35%. Ademads, debe permitir el drenaje permanente del
agua presente dentro de la columna.

Deben ser calculadas teniendo en cuenta el método elastico basado en las tensiories
admisibles del material, mmmm:wm:aomm que las mismas soporten los esfuerzos que las
estructuras les transmiten segln las hipotesis de carga correspondientes; en todos los casos
se verificaran sus dimensiones para que la transmisién de dichos esfuerzos no supere la
deformacion eldstica y la capacidad portante del suelo.
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Coronamiento: Se deberd tener especial cuidado en considerar que el molde a utilizar pa 4

construir el octégono del coronamiento de la base, este forrado en chapa, presentando una

superficie sumamente lisa, ya que de quedar algin hueco superior-a los 2mm de didmetro

en la cara exterior el coronamiento deberd ser totalmente recubierto con enlucido de

cemento para salvar asi este desperfecto y dar uniformidad al conjunto.

El octégono de coronamiento de cada base ird pintado con pintura para intemperie, en una

extensién de 25cm a contar desde su extremo superior hacia abajo.

El octégono deberd tener una terminacion lo mas perfecta posible y estara exactamente

centrado en la columna ya que de no poder ser asi se ordenard, su destruccién y posterior

realizacion, estos gastos correran por cuenta exclusiva del Contratista.

El hormigdn para las bases responderd a la siguiente composicién: 1:3:5 (cemento, arena,

ripio limpio) con agregado normal. :

No se aceptara el uso de ripio que contenga piedras de longitud en cualquier sentido superior

a 7cm Para el sellado de las bases de columnas, una vez aplomadas estas ultimas, el

hormigén a utilizar sera de la siguiente composicién: 1:2:3 (cemento, arena, grancilla) con

‘tamaiio maximo del arido de 2cm de longitud en cualquier sentido.

Para el coronamiento de las bases se utilizara la misma proporcién y material que para el

sellado de [as bases.

Alineacién y Verticalidad: Las columnas serdn colocadas con todo cuidado, respetando la

profundidad de enterramiento segin plano; una vez fraguada las bases y colocadas las

columnas, se cuidard especialmente su verticalidad y alineacién respecto a las columnas

adyacentes, como asi mismo la uniformidad de altura.

El espacio entre base y columna se rellenara con arena gruesa seca, zarandeada en malla de.

2x2mm de lado.

Columnas metdlicas: Deberan estar fabricadas segiin norma IRAM 2619 con las siguientes

consideraciones adicionales:

Materiales: la materia prima tubular debe cumplir con las normas IRAM-IAS U 500-2502;

IRAM-IAS U 500-218 para tubos con y sin costura. Para ambos casos _m tension de fluencia

minima debe ser superior a 240MPa. .

Soldadura: la soldadura entre tubos debe cumplir con los procedimientos establecidos en las

normas ANSI/AWS D1.1M y ASME IX.

Proteccién anticorrosiva: las columnas, antes de su instalacién, se deben proteger de la

corrosion mediante la aplicacién de un esquema de proteccién que como minimo reuna las

sigaientes condiciones:

Limpieza mcvmzn_n_m_ a hierro blanco segun ISO 8501-1 grado SA 2 %.

Ano mas de 2 horas de esta limpieza superficial se aplicard una pintura anti 6xido que cumpla

con la-norma IRAM 1182 o calidad equivalente de espesor minimo 60micrones.

Luego de la aplicacion del anti éxido y del tiempo de curado que indique el fabricante, se

aplicaran dos manos de esmalte sintético segtin norma IRAM 1023 e IRAM 1107, de espesor

minimo 60micrones.

El esquema final no podra tener un espesor menor a 120micrones.

Se recomienda verificar al momento de instalar la columna el estado integro de su pintura

de proteccién en la zona de empotramiento en la fundacion, y de constatar deficiencias en

su cubrimiento total efectuar su correccién inmediata mediante una capa de pintura del tipo

bituminoso (no brea) de répido secado, o cinta autoadhesiva de material sintético (solapada

al 50%) de forma de prevenir la corrosion puntual por no_,:m:S de fuga de la instalacion

eléctrica. - . \J
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Puesta a Tierra: Cuando la cantidad de columnas sea menor a diez unidades, se- :ﬂmrwmam o o
mmn:mam_am Conexién a Tierra (ECT) TT. Cuando la cantidad de columnas sean diez o/}wﬁ § \\\
unidades se utilizar ECT TN-S.

Todas las columnas estardn puestas a tierra por conexion de cable Cu 0 Ac-Cu desnudo de 7

hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccién como minimo, conectado por
conector a compresién eldstica de cobre o por soldadura exotérmica a una jabalina
enterrada de Ac-Cu de 1,5m de largo y 14mm de diametro, norma IRAM 2309.

Cuando no sea posible la colocacion de una jabalina, la puesta a tierra se hara por anillo de

0,8m de didmetro de conductor de Cu o Ac-Cu desnudo norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de
35mm2 de $eccién como minimo, enterrando a no menos de 0,2 m de profundidad y
conectado por conector a compresion eldstica de cobre o por soldadura exotérmica al
bloguete de conexién de la columna por cable Cu o Ac-Cu desnudo de 7 hilos, norma IRAM

2004 o IRAM 2467 de 10mm?2 de seccién como minimo.

El cable se conectard a la columna por bloquete de conexion ubicado por debajo del suelo
accesible (fuera de la fundacién y protegido mediante elastémero de siliconas, aplicado
sobre superficies limpias) o por bloguete de conexién ubicado dentro de la columna.

En los casos en que sea necesario reducir la Resistencia a Tierra Amuma para el buen
funcionamiento del sistema, el cable de alimentacion ird acompafiado por un cable de Cu o

Ac-Cu desnudo de hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccion como minimo

como conductor de tierra (PE) el que se conectard a las puestas a tierra de cada columna.

8.3 Tendido de conductores subterrdneos. - En pesos por metro lineal (S/ml)

Este item serd compensacion total por la provision de materiales, mano de obra y equipo

necesario para el tendido de conductores subterrdneos, seglin anteproyecto que se adjunta,

y por toda otra tarea previa a su ejecucién, o posterior a la mismay que derive de este item

o segun indique la Inspeccién y planos de obra.

El Contratista debera tener las interferencias con otros servicios (Agua, Electricidad, Gas,

Teléfono, Datos, CCTV), si las zanjas se abriran en veredas o calles.

Para la colocacién de los cables subterrdneos se abrird una zanja de 0,75m de profundidad.

Esta n.d?:aama podré ser susceptible de modificacién cuando las condiciones locales asi lo

exijan, previa conformidad de la Inspeccién.

‘La profundidad de la instalacién no podré ser _:%m:oq a 1,00m por debajo de los desaglies

_existentes.

Cuando las zanjas pasen a menos de 2,00m de un arbol, se interrumpira la excavacion sobre

'una longitud minima de 1,00m frente al mismo, cavando esta parte en tunel para evitar que

la estabilidad del arbol sea afectada. La traza del tunel deberd estar separada del tronco del

rbol una distancia minima de 0,50m.

En la apertura de la zanja, el Contratista deberd tener sumo cuidado de no perjudicar otros

servicios (sanitarios, teléfono, gas, agua, etc.) pues, en caso de ocurrir destrozos o deterioro

de los mismos, la reparacién sera por su exclusiva cuenta, como asi también los perjuicios

ocasionados a terceros.

La distancia minima entre los cables de Baja Tension (BT) y la de otros servicios serd de’0,20m

(en sentido horizontal).

Siempre que sea posible, los cables de BT de la zanja se instalarén por encima de las
canalizaciones de agua existentes. La distancia minima serd de 0, 30m en W ier sentido.
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Para el cruce de cafierias con gas, las distancias minimas deben ser nosumzc_mm no:mm .
indicadas en la Norma NAG 100. ,%5.‘ Y
Las paredes y el fondo de la zanja seran planos y libres de irregularidades. El escombro y _m{{?\\
tierra extraidos durante los trabajos seran depositados de ,ﬁo:sm am .vaa: todo derrame
de tierra o escombros sobre la calzada y/o vereda.

Concluido el relleno de la zanja, el material excedente debera transportarse por cuenta de
Contratista y dentro de las 24 hs. para no interrumpir el paso de los vehiculos o peatones,
hasta los lugares fijados por la Municipalidad.

Cableado: El Contratista deberd canalizar el cable por los ductos hechds a tal fin, el cable sera
Cu/PVC IRAM 2178 de la seccidn calculada para no superar la caida de tensién exigida segun
norma. - .

Los cables se instalaran en cafios de PVC rigido cuya resistencia minima al impacto sera la
correspondiente a un cafio para presion interna 4daN/cm2 segin norma IRAM 13.350 y
13.351.

La uqodﬂc:mama minima de los cafios serd de 0,7m medidos desde el extremo superior y se
colocaran sobre lecho de material fino' (arena, tierra zarandeada), que no contenga
elementos de mas de 3mm de didmetro. \

El didmetro de los cafios serd tal que la superficie de ocupacion de los cables no supere el
35% de la seccion interna del cafio.

Para cafios de hasta 10m de largo {cruce de calles angostas), su didmetro interior debe ser
como minimo un didmetro mdas que la suma de los didmetros de los cables.

£l o los cafios se deben cubrir con una capa de relleno que esté libre de piedras, cascotes o
similares, de aproximadamente 0,20m de espesor e instalar una cinta de advertencia bicolor
negra y amarilla con el nivel de tensién indicado, con franjas a 45°, de 0,20m de ancho y de
espesor minimo de 100micrones.

La longitud de los tramos de cafio debe ser tales que durante el tendido no se apliquen
esfuerzos de traccién inadmisibles sobre los cables.

Se debe evitar el dafio sobre la cubierta de los cables.

Seguridad del personal de la empresa contratista: El Contratista sera responsable de Ia
seguridad de su personal en el desarrollo de las tareas correspondientes a la obra, y en el
traslado y regreso de la misma.

Para ello debera contar con vehiculos, equipos, herramientas, indumentaria y todo tipo de
implemento adecuado a las exigencias de las tareas, ademads de la capacitacion necesaria de
su personal para realizar las mismas.

Debe dar nciu__.q:mm:ﬂo a la legislacién vigente sobre higiene y seguridad del trabajo Ley
19.587 y su decreto reglamentario N° 351/79 y contar con los seguros obligatorips para todo
riesgo derivado de la ejecucidn de la obra.

Seguridad de terceros: El Contratista debera evitar que el desarrollo de los trabajos ponga
en riesgo a las -personas que circulen por la zona de cm:nc_zmm y veredas. lgual
responsabilidad le cabe cuando se trabaje en zonas de circulacion vehicular {rutas, calles
auxiliares, accesos a predios, banquinas, etc.).

Durante el trabajo en esos lugares umcznOm deberan colocarse, segiin necesidades de cada
caso: nm:.ﬁm_,m.".ws vallas, acordonados, bandas reflectivas, balizas, orientadores de transito, etc.,
en cantidad necesaria y en las ubicaciones precisas para restringir, a mSw_. o _BE&__‘ ia
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circulacién. También debe en casos necesarios afectar personal en cantidad msﬂ_n_mim y W By . \
directivas precisas para organizar el transito vehicular y peatonal. M
‘Las zanjas para tendido de conductores subterraneos deben quedar tapadas al terminar la
jornada de trabajo, dejando la superficie a nivel del piso plana y debidamente compactada,
habiendo retirado del lugar los escombros, restos de excavacién y materiales sobrantes.
En casos de fuerza mayor en que deban permanecer zanjas abiertas durante la noche, deberd
dejarse clausurada la circulacion peatonal y/o vehicular mediante vallas y carteles
reflectivos, sefializada con balizas eléctricas y orientadores de trénsito, pudiendo ser
necesario destinar serenos en los casos que corresponda. -
Los pozos para fundaciones y los huecos que se dejan en las mismas para emplazamiento de
las columnas deben permanecer cubiertos con tablones o chapas de la resistencia adecuada
y debidamente sefializados. También deben ser sefializados todos los materiales acopiados
que obstaculicen el desplazamiento de peatones.
Ademds de lo indicado hasta aqui, en forma genérica, el nosqmamﬁm debera tener en cuenta
todas las especificaciones legales y técnicas vigentes al encarar cada una de las tareas de la
obra, ademas de lo que su propia experiencia y sentido comdn le _Buo:mm: siempre
pensando que el transito peatonal puede hacerlo una persona con movilidad reducida o un
no vidente.
El Contratista también debera contar con los seguros que la legislacion vigente estipule para
este tipo am riesgos derivados de la obra. |
Interrupciones al transito vehicular: Toda _:ﬁm:cugo: desviacién o restriccion del transito
en calles o avenidas, necesaria para el desarrollo de trabajos deberd contar con el permiso
necesario del organismo competente (D.N.V, D.P.V, municipio) y/o empresa concesionaria,
y dar cumplimiento a las a_muogn_o:mm particulares de las mismas para cada caso.
Colocacién y proteccién mecénica del cable: La colocacién del cable deberd hacerse con
mano de obra idénea en estas tareas evitando doblado o traccionado que pueda dafiar su
aislacion. -
Apisonado el fondo de la zanja y rellenado el mismo con una capa de arena seca de 5cm de
espesor, se dispondra en dicho lecho el o los cables subterraneos, alejados de otras
canalizaciones que pudieran existir, en el mismo nivel o nivel préximo siguiendo los criterios
definidos al respecto.
Los cables en la zanja deberan quedar con una pequefia ondulacién.
No se debe superar los radios de curvatura minimos de los cables.
Los cables se cubrirdn con una capa de arena o material fino de 10cm de espesor, como
minimo. Sobre la capa anterior se colocaran ladrillos comunes sobre el cable en sentido
longitudinal a este. A una distancia maxima de 30cm de los cables, se colocara una cinta de
advertencia bicolor negra y amarilla con indicacién del nivel de tensién y franjas a 45°, de
20cm de ancho y un espesor minimo de 100 micrones. Se colocard tierra encima y se
apisonara cada 20cm de material depositado.
Se dejard un "rulo" o chicote de longitud holgada para la conexién en cada columna.
Mientras no se hayan colocado los terminales de cobre estafiado, se cubrirdn los extremos
del cable con cinta aisladora plastica para evitar la entrada de humedad antes de la conexion

definitiva.
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arena y no se las deberd hacer rodar para su traslado. Se recomienda seguir
requerimientos de la norma IRAM 9590-1.

8.4 Conexionado y pruebas. - En pesos-por unidad ($/un)
Se debera reponer o acondicionar las luminarias que no estén en condiciones Gptimas,
previo relevamiento de las existentes y el contratista debera para ello contar con aprobacion
de la inspeccién de obra:

Las pruebas corresponden a las enunciadas en el “Reglamento para la Ejecucidon de
Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales de Control de Transito Vial AEA
95703”, Gltima versién. -,
Una vez finalizada la obra, el Contratista debera presentar los planos “Conforme a Obra” en
soporte papel y en soporte digital, donde consten los valores de las mediciones en cada PAT,
revisados v certificados por el COPAIPA adjuntando la planilla de medicién de los valores
PAT, firmada por el profesional responsable, especificando instrumento, marcay modelo
Una vez realizada la prueba de la instalacién y estando la Inspeccion de Obra de acuerdo con
su buen funcionamiento, se le entregara al contratista un “Acta de Recepcién Provisoria”
NORMAS VIGENTES: ‘

El Contratista deberéa realizar el proyecto y la obra conforme a los siguientes lineamientos,
segun corresponda: Y

“Reglamento para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefales
de Control de Transito Vial AEA 95703”, ultima version.

“Reglamentacién para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones Subterraneas de
Energia y Telecomunicaciones - AEA 95101”, dltima versién.

“Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de Suministro y Medici6n de
Baja Tensién — AEA 951507, dltima version.

“Reglamentaci6n para Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores — AEA 95201”, dltima version.
“Reglamentacién para la Sefializacion de Instalaciones Eléctricas en la Via Publica — AEA
95704”, Gltima versién.

“pyesta atierra de sistemas eléctricos — Parte 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en [a via publica con tensiones nominales menores o iguales a 1kV IRAM
2281-8, AEA 95501-8”, uitima version. .

“Reglamentacién para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles. Parte 7 ~Reglas.
Particulares para las Instalaciones en Lugares y Locales Especiales — Seccion 702: Piscinas y
fuentes ornamentales. AEA 90364”, ditima version.

“Alumbrado Publico — Vias de transito — Parte 2 — Clasificacion y niveles de iluminacién.
IRAM-AADL J 2022-2", Gltima version.

Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccién y
Ejecucion de Proyectos de Alumbrado Piblica”.

“Especificaciones técnicas generales para provision de luminarias Leds de alumbrado
ptiblico” (son las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado Eficiente del Ministerio
de Energia y Mineria de la Nacidn), para las vias de transito.

“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Publico en
Espacios Verdes”, aprobado por Resolucién S.0.P y P.U. N° 262 del 28/10/19. Para los
espacios verdes publicos, camineras, peatonales y senderos peatonales.

También deben estar de acuerdo.con la Inspeccion de Obra.
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9.1 Reposicién de Cordon de H°. - En pesos por metro lineal (S/ml)

Este item serd compensacién total por la provision y traslado de materiales, mano de obray

herramientas necesarias para la ejecucién de cordén de hormigén en sectores donde se
deben reponer.

Para su construccién se empleara hormigén elaborado de resistencia cilindrica a los 28 dias,
no inferior a ‘170 kg/cm2los moldes a utilizar en la obra, deberan estar en perfectas
condiciones para el uso, se empleardn preferentemente moldes base rectos, tendran que
estar perfectamente limpios libre de todo material incrustado, tanto en las caras en contacto
con el cordén, como asi también en la cara posterior, bordes y nervios de refuerzos. Tendran
que colocarse perfectamente nivelados, alineados y perfectamente asegurados entre si,
mediante tornillos y tuercas y anclados al piso mediante clavos de hierros @ 20 mm. De igual
manera para los moldes en curvas de esquinas o donde corresponda.

El hormigdn sera colado y distribuido dentro de los moldes/entre moldes, sobre la base
previamente humedecida, debiendo tenerse en todo momento, por lo menos, colocados los
moldes correspondientes a media cuadra o mas.- El hormigén sera depositado en forma que
requiera el menor manipuleo posible, empleando palas y no rastrillos para extenderlo.- Debe
cuidarse al realizar estas operaciones, que el hormigon quede en intimo contacto con los
moldes, evitando la formacién de huecos dentro del mismo, tarea que ademds de la
distribucién a pala, se debera realizar mediante un vibrado en forma pareja y continua.- La
colocacién del hormigén no se interrumpira en los tramos comprendidos entre dos juntas
transversales contiguas.

Los cordones tendran las mismas dimensiones que los existentes y deberdn ser armados con
estribos de 6 mm cada 15 cm. La armadura longitudinal se realizarad con 2 hierros de 6 mm
atados en cada encuentro.

9.2 Cordén de H° nuevo para ensanchamientos de veredas. - En pesos por metro lineal

($/mi)

Este item serd compensacion total por la provision y traslado de materiales, mano de obray
herramientas necesarias para _m ejecucion de cordén de hormigdn en sectores donde se
deben ensanchar veredas.

Para su construccion se empleara hormigén elaborado de resistencia cilindrica a los 28 dias,
no inferior a 170 kg/cm2Los moldes a utilizar en la obra, deberdn estar en perfectas
condiciones para el uso, se emplearan preferentemente moldes base rectos, tendran que
estar perfectamente limpios libre de todo material incrustado, tanto en las caras en contacto
con el cordén, como asi también en la cara posterior, bordes y nervios de refuerzos. Tendran
que colocarse perfectamente nivelados, alineados y perfectamente asegurados entre si,
mediante tornillos y tuercas y anclados al piso mediante clavos de hierros @ 20 mm. De igual
manera para los moldes en curvas de esquinas o donde corresponda.

El hormigén serd colado y distribuido dentro de los moldes/entre moldes, sobre la base
previamente humedecida, debiendo tenerse en todo momento, por lo menos, colocados los
moldes correspondientes a media cuadra o mas.- El hormigdn sera depositado-en forma que
requiera el menor manipuleo posible, empleando palasy no rastrillos para extenderlo.- Debe
cuidarse al realizar estas operaciones, que el hormigén quede en intimo contacto con los
moldes, evitando la formacién de huecos dentro del mismo, tarea que ademds de la
distribucion a pala, se debera realizar mediante un vibrado en forma pareja-y continua.- La
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colocacién del hormigén no se interrumpira en los tramos comprendidos entre d /Z/.Pmmu\K

transversales contiguas.

Los cordones tendran las mismas dimensiones que los existentes y deberdn ser armados con
estribos de 6 mm cada 15 cm. La armadura longitudinal se realizara con 2 hierros de 6 mm
atados en cada encuentro.

Pintura

10.1 Pintura para demarcacién vial.color blanco - sendas peatonales- En pesos por metro

cuadrado ($/m2) ‘
‘Este item serd compensacion total por la provision y traslado de materiales, mano de obra y
herramientas necesarias para la realizacién de tareas de pintura de demarcacién vial color
‘blanco. Este item contempla la demarcacion de las sendas peatonales, lineas de detencion,
sefializacién horizontal (flechas direccionales) segtin corresponda, todos estos indicados en
los planos correspondientes. :
Durante la ejecucion de las obras {(premarcado, ejecucién del imprimado y aplicacion del
material termopléstico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo, equipo
y/o.personal, serén destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo suficientemente
mBE_mm para que existan condiciones minimas de seguridad con respecto al transito de la
‘calle, el que en ninglin momento debera ser interrumpida en su totalidad, y para proteccion
del equipo y/o personal de la obra.
Cuando se esta realizando el premarcado se colocard una serie de conos de goma o
tetraedros del mismo material o algin tipo de sefial precautoria a satisfacciéon de la
Secretaria de Transito y Seguridad Vial, que sean visibles para imponer precaucion al
conductor. El balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a juicio
de la Secretaria de Transito y mmmc:gma Vial resulte necesario emplazar para la seguridad
publica, no recibird pago directo alguno y los gastos que ello origine se consideraran
comprendidos en los precios de los items de Contrato. Este sefialamiento precaucional
debera mantenerse en perfectas condiciones.
IMPRIMADOR: Este trabajo consistira-en dar una aplicacion previa de un imprimador sobre
el pavimento con un sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la demarcacion, en
un todo de acuerdo con las 6rdenes que imparta la Inspeccién de Obra y la Secretaria de
Transito y Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar qmnmn_ao por partes iguales a ambos
lados de la franja démarcada con material termoplastico reflectante. La composicion del
‘imprimador queda librada al criterio de la CONTRATISTA pero debera asegurar la adherencia
del material termoplastico al pavimento (hormigén o asfalto). Se utilizard material cuyo
tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutos y que permita la aplicacién inmediata
del termoplastico después de alcanzadas las condiciones adecuadas.
La superficie a imprimar o a sefializar deberd ser cuidadosamente limpiada a fondo con
barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con
rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procedera a recubrirlas
con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de obtener una
optima adherencia del material termopldstico sobre el pavimento. No se autorizard la
aplicacion del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea Sﬁmﬁo_‘ a5¢9Cycuando
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las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias, humedad, niebla, uo_<m_.mamm~
etc.). .
La demarcacion se aplicard una vez que se haya verificado el secado de la imprimacion.
SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE —e: 1,5 mmy 0,8 mm
Reflectantes: termoplastico de aplicacion en caliente, de color blanco, con adiccién de
esferas de vidrio transparente.
Esferas de vidrio: serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de esferas
perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estara comprendida entre tamices
N2 20 a N2 140.
Aplicacién del material termoplastico reflectante: se aplicara en caliente, a la temperaturay
presion indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumatico) con el fin de obtener
‘una'buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas)
segln indicaciones de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial. El riego de material se
efectuara Gnicamente sobre pavimentos previamente imprimados con el material que se
determine como mds adecuado. El ancho de las franjas no presentard variaciones al 5 % en
mé&s 0 en menos v, si las hubiere dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestaran
en forma de escalones que sean apreciables a simple vista. La variacion del paralelismo
dentro de los limites indicados no sera brusca con el fin de que no se noten a simple vista.
Distribucién de esferas de vidrio: se distribuirdn sobre .el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su adherencia
en aquél. 24 La aplicacién de las esferas se hard a presion, proyectdndolas directamente
sobre la franja pintada mediante un sistema que permita como minimo retener el 90 % de
las esferas arrojadas.
Los ﬂqmu&.oﬁuqmnmam:ﬁmzamim descriptos se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines.

Sendas tipo

cabrodo /ilru.l- _

ll_i;
)L

Detalle de Linsa e Detencido - Tons Urbana

Imagen esquemaética, indicativa de dimensiones de sendas Peatonales y Lineas de Detencion

10.2 Pintura esmalte sintético en mastiles existentes - incluye reparaciones. - En pesos por
global ($/gl)

Este item sera compensacion total por la provisién de material, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucién de trabajos de pintura para mastiles, cﬁmum_‘mnas y limpieza
total de la superficie metdlica para los trabajos de pintura, n_‘mumg am _m n_:E_,m
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aplicacion de una mano de anticorrosivo, aplicacion de dos manos de esmalte m_:ﬁmcno/mg \\
a determinar por la Inspeccion, correccién de defectos constructivos, sefializacién, seguridad
peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que derive de este item. No se permitirdn
marcas de pelos pegados, salientes, oquedades ni pinceladas.
Previa aplicacién de la pintura se deberdan eliminar todos los elementos salientes, pintura
antigua, etc. que provoquen irregularidades en la terminacion final.
Incluye reparaciones y/o reemplazo de todos los elementos que se encuentren en mal
estado. Se deberd procurar la prolijidad de los :m_um_..ov de Bomo, que cualquier tipo de
reparacién no sea visible una vez aplicada la pintura.

10.3 Pintura esmalte sintético en bicicletero existente - incluye reparaciones. - En pesos
por global ($/gl)

Este item serd compensacion total por la provision de material, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucion de trabajos de pintura para bicicleteros, preparaciényy limpieza
total de la superficie metélica para los trabajos de pintura, preparacion de la pintura,
aplicacion de una mano de anticorrosivo, aplicacién de dos manos de esmalte sintético color
a determinar por la Inspeccién, correccién de defectos constructivos, sefializacién, seguridad
peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que derive de este item. No se permitiran
marcas de pelos pegados, salientes, oquedades ni pinceladas.

Previa aplicacién de la pintura se deberan eliminar todos los elementos salientes, pintura
antigua, etc. que provoquen irregularidades en la terminacion final.

incluye qmumqmn_o:mm y/o reemplazo de todos los elementos que se encuentren en mal
estado. Se deberd procurar la prolijidad de los trabajos, de modo que cualquier tipo de
reparacién no sea visible una vez aplicada la pintura.

10.4 Pintura litex en mamposterias de monumentos- En pesos por metro cuadrado ($/m2)
Este ftem serd compensacion total por la provision de materiales y mano de obra para la
realizacién de trabajos de pintura en todas las superficies indicadas en planos, preparacion
de la superficie, reparacion y llenado de fisuras y grietas, aplicacion de una capa de
imprimacién, lijado y limpieza de la misma, preparacion de la pintura tipo Latex, aplicacion
de la pintura con dos manos como minimo y color segun indique la Inspeccion, correccion
de defectos constructivos, sefializacion, seguridad, y toda otra tarea previa o posterior que
derive de este item.

No se admitiran sefiales de pinceladas, pelos pegados, __,&maca.w oquedades, manchas en
los pisos y paredes y otros elementos de la obra.

No se admitird el empleo de pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos
constructivos.

Todos los materiales a emplearse en los trabajos de pintura seran de calidad certificada y
acreditada procedencia en su respectiva clase y estaran sujetos a la aprobacion de la
Inspeccién. Los materiales seran llevados a la obra en sus envases originales cerrados y
provistos de sello de garantia, sin evidencias de haber sido ammﬂmvmaom\ Bm:nm:a:aomm el
producto inalterable en sus componentes.
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Se dejara secar 24.00 hs entre mano y mano El producto no debera mezclarse con .
de otras caracteristicas. S

10.5 Limpieza y mantenimiento de monumento (busto).- En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacion total por la provisién de materiales y mario de obra para la
ejecucion de tareas de limpieza y mantenimiento de busto indicado en plano. Se deberd
realizar un analisis previo para determinar el método correcto de limpieza que no afecte la
integridad del busto. . oy Y

Una vez realizada la limpieza del busto se procederd a realizar todas las tareas que sean
necesarias para restaurar el mismo, respetando el color original (reparaciones, pintado,
patinas, etc.)

Una vez determinados los métodos, tanto de limpieza como de restauracion a utilizar, se
debers informar a la Inspeccién de Obra, quien deberd dar el visto bueno.

10.6 Limpieza de murales con relieve. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacion total por la provision de materiales y mano de obra para la
ejecucion de tareas de limpieza y mantenimiento de murales indicados en plano. Se debera
realizar un andlisis previo para determinar el método correcto de limpieza que no afecte la
integridad de los murales.

Una vez realizada la limpieza de los mismos se procederd a realizar todas las tareas que sean
necesarias para su correcta restauracion, respetando el color original (reparaciones, pintado,
patinas, etc.)

Una vez determinados los métodos, tanto de limpieza.como de restauracion a utilizar, se
-deberd informar a la Inspeccién de Obra, quien debera dar el visto bueno.

.

10.7 Pintura esmalte sintético en cestos de basura existentes - incluye reparaciones y
reposicién de elementos faltantes (total 15). - En pesos por metro cuadrado ($/m2)
Este item sera compensacion total nom la provision de material, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucién de trabajos de pintura para bicicleteros, preparacién y limpieza
total de la superficie metalica para los trabajos de pintura, preparacién de la pintura;,
aplicacién de una mano de anticorrosivo, mvznmn&:. de dos manos de esmalte sintético color
a determinar por la Inspeccidn, correccion de defectos constructivos, sefializacion, seguridad
vmmﬁozm_.‘ y toda otra tarea previa o posterior que derive de este item. No se permitiran
marcas de pelos pegados, salientes, oquedades ni pinceladas.
Previa aplicacién de la pintura se deberdn eliminar todos los elementos salientes, pintura
antigua, etc. que provoquen irregularidades en la terminacion final.
Incluye reparaciones y/o reemplazo de todos los elementos que se encuentren en mal
estado o faltantes. Se debera procurar la prolijidad de los trabajos, de modo que cualquier
tipo mm_ reparacién no sea visible una vez aplicada la pintura.
‘_‘.\v i
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11.1 Limpieza final de obra. - En pesos por metro cuadrado ($/m2).

La Contratista deber4 realizar limpieza permanente de la obra, durante todo el desarrollo de
la misma, con el objeto de organizar y prevenir accidentes en la obra. El estado de la obra
sera constantemente auditado por la Inspeccién y/o Director Técnico de obra, la cual estard
facultada para exigir al Contratista un plan de seguridad e higiene apto para el tipo de obra
m:noam:amam La regular limpieza de obra estard incluida en los costos presentados por el
oferente, sin que ello resulte en un aumento de los mismos y/o adicionales de obra.
Durante el desarrollo de los trabajos, la Contratista tendra a su cargo el retiro de tierras’
sobrantes .de excavaciones, residuos, restos de arboles, maleza y/o otros desperdicios que,
surjan en la obra; no se _um:s;:m en ningun caso la quema por parte de la Contratista o su
personal de restos, vegetacion o desperdicios de obra, pudiendo ser sancionado este por la’
realizacion de quemas.

‘A fin de obra, la Contratista tendra a su cargo la limpieza final de obra, lo que incluye el retiro

de obrador, cercos de obra, maquinas herramientas, herramientas de mano, sobrantes de
materiales, también incluye la remocién de suelos construidos y/o pastones donde se
prepararon mezclas, hormigones, etc., sin que esto resulte en variacion de costos y/ o
adicionales de obra.

La Contratista tiene la obligacién de entregar la obra en perfecto estado de limpieza, por lo
cual al momento de haber terminado esta solicitara a la Inspeccion el certificado de
recepcién provisoria correspondiente.

La limpieza de obra se ejecutard permanentemente, con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos que dificulte la ejecucion de los trabajos y comprometan
la seguridad de las personas o de las tareas. Los lugares de trabajo deberan quedar, al
finalizar cada jornada, en perfectas condiciones de orden e higiene. Para tal fin, la Contratista:
deberé prever contenedores que se ubican en lugares a determinar por la Inspeccién de
Obra, corriendo por su cuenta el alquiler o provisién de los mismos.

Una vez terminada la obra y antes de la recepcién provisoria, la Contratista realizara limpieza
de cardcter general, que incluye la parte del terreno que enseres y maquinarias u otros
elementos que hubieran sido utilizados en la Construccién.

Las dependencias del obrador, como asi también las redes de energia y/o alimentacion de
agua, de cardcter provisorio utilizadas para la ejecucién de los trabajos, serdn retiradas
definitivamente antes de la recepcion amzs_gm

La recepcién definitiva de la obra en condiciones adecuadas debera ser aprobada por la
Inspeccién de la obra.

Documentacion de obra

12.1 Documentacién de obra ejecutiva (aprobada). - En pesos por global (5/gl).

El Contratista debera gestionar la aprobacién de la documentacién técnica correspondiente
a la obra, los planos deben estar aprobados por los organismos de control, y las
prefactibilidades de servicios que sean necesarios, asimismo debera incluir en sus costos el
pago de estampillas, tasas y derechos de construccion que no:mmuo: i w:ww, nmam caso.
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Asi mismo deberd presentar la totalidad de la documentacién de la obra y uﬁmsm
conformidad por parte de la Inspeccion, realizard la aprobacion definitiva, asi como’los
tramites de aprobacién del final de obra o conforme a esta ante los organismos
correspondientes de control (Municipalidad de la Ciudad de Salta, Consejos profesionales
correspondientes, EDESA y los que correspondan). ;

La Contratista hara entrega por triplicado a la Inspeccion de obras, de los planos aprobados
por cada una de las Oficinas técnicas de los organismos competentes. ,

El Contratista tendrd a su cargo la ejecucion de la carpeta técnica para el desarrollo de la
obra; esta carpeta estara compuesta por la cantidad de planos n:m sean necesarios para
poder ejecutar la obra de manera adecuada.

La responsabilidad en la verificacion del calculo de las estructuras estard a cargo del
Contratista, y adecuados a los requerimientos de la Norma CIRSOC vigentes. También el
proyecto eléctrico deberd ser calculado y adecuado a la normativa de la AEA.

Los trdmites necesarios para la mn_d_cmn_o: y demas sellados y tasas estaran a cargo de la
Contratista, como también con los requisitos de los entes proveedores de servicios.

Todo Proponente deberd trasladarse al lugar de la Obra y constatar su estado. La Contratista
no podré alegar posteriormente causa alguna de ignorancia en lo referente a las condiciones
de realizacion de los trabajos y serd el Unico responsable de los errores u omisiones en que
‘hubiere incurrido al formular la Propuesta.

La omisién de algunos items, parcial o totalmente, o la no descripcién de algunos de ellos en
este Pliego o en la Oferta y/o documentacién a presentar por el Proponente, no exime a éste
de la obligacién de su ejecucién, de acuerdo a sus fines y segin lo detallado en los Planos y
Planillas que forman parte del Pliego.

La totalidad de la documentacién anexa que forma parte del presente pliego debera tomarse
como Anteproyecto. ]

Los _u_m:o,w m_.m.n:ﬁ?o.m de proyecto seran presentados a la Inspeccién de obra para su
aprobacién en los organismos correspondientes, previo al inicio de la obra. La empresa
Contratista no podr3 realizar tareas de ejecucion salvo los trabajos preliminares hasta tanto
no reciba por escrito, la aprobacién de dicha documentacion.

‘Deberan efectuar los Proyectos de las redes y realizar todos los trdmites necesarios para la
aprobacion de los mismos en el organismo que correspondiera, efectuando el seguimiento,
hasta obtener la recepcidn por parte de la empresa prestataria del servicio. Estos proyectos
aprobados por _m empresa prestataria deberdn presentarse previo al inicio de obra a la
Inspeccion.

Toda la documentacién deberd confeccionarse de acuerdo a las reglamentaciones, para
obras publicas, vigentes en la Provincia. Los planos ingresados al Municipio deberan estar
‘en obra a disposicion de la Inspeccién. De surgir modificaciones, el Contratista deberd
tramitar su aprobacion ante la Municipalidad de Salta.

El Oferente debera recabar ante organismos publicos y/o privados competentes la
informacién de la infraestructura existente (interferencias), ya que serdn de su absoluta
responsabilidad y sin costo adicional alguno, las modificaciones y o trabajos que como
consecuencia de la ejecucién del presente proyecto se produjeran. El mantenimiento de los
servicios existentes, incluye la provision de materiales, mano de obra, equipos, transporte y
todo elemento que sea necesario para asegurar la continuidad del servicio de que se tratare.
Los tramites, pérmisos, autorizaciones, documentacion técnica y posterior aprobacion y
recepcion de los trabajos por parte de los Organismos Competentes, mauqmmmm Privadas o
Empresas privadas de servicios publicos, son por tanto de inexcusable gu pi HW:S por
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parte del Oferente, como asi también, la totalidad de gastos por derechos, tasas, arancel
inspecciones, etc., emergentes de los mismos.

Una vez finalizada Ia obra, el Contratista debera presentar en la Municipalidad (sector Obras
Pdblicas/Inspeccién de Obra) el conforme a obra como registro de documentacion con lo
efectivamente construido, una vez finalizada la misma. Debe verificarse que fue ejecutado
de acuerdo al permiso de ejecucion de obra civil.

La documentacién que integra el presente pliego es a modo de Anteproyecto, por lo que
el Oferente deberi elaborar el proyecto ejecutivo de obra y confeccionar los planos
correspondientes para una correcta ejecucion de las tareas.

EQUIPO:
El equipo y demds implementos usados para dichos trabajos deberan ser especificados por

el proponente.

Si durante el desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o mal E:n_csms.m:ﬁo de
los equipos, éstos deberdn ser reemplazados en forma inmediata.

Los equipos solicitados deberdn estar en buen estado de funcionamiento y su antigiiedad
deber3 ser inferior a los 10 afios.

El Contratista arbitrard todos los medios para garantizar la continuidad de los trabajos
‘asignados, aguardando ante cualquier eventualidad (por roturas o cualquier otra causa) que
origine el retiro del equipo (y/o del accesorio que este en uso) del lugar de trabajo, su.
reposicion por otro, de idénticas caracteristicas y estados, en el menor tiempo posible.

Si el equipo contratado (y/o el accesorio que este en uso) sufriere roturas que le impidan
continuar trabajando por mas de CINCO (5) DIAS, la Municipalidad se reserva el derecho de
rescindir el Contrato y efectuar su reemplazo, mas la accién por los dafios que se pudieren
ocasionar.

Tanto las herramientas como los equipos no podran ser despojados de los elementos de
-seguridad con los que vienen de fabrica.

PROVISION DE UTILES
- 1 (Una) PC de escritorio completas con las sgtes. caracteristicas minimas:

. Procesador AMD Ryzen 9 9900X 5.6GHz Turbo AMS5

. Mother B850 DDR5

.Cooler CPU Tdp 230w o superior

. 4x Memoria DDR5 16GB 6000MHz CL30 / AMD EXPO

. Placa de Video GeForce RTX 5080 16GB GDDR7

. Disco Solido SSD M.2 Corsair 2TB MP700 ELITE 10000MB/s NVMe PCle Gen5 x4
. Fuente 750W 80 Plus Gold

.Gabinete Mesh + 4 fans

. Monitor led 27" de primera marca

SISTEMA DE CONTRATACION: .
AJUSTE ALZADO

PLAZO DE EJECUCION:
' Se establece un plazo de ejecucion de 60 {Sesenta) dias corridos contdd _umn_« dela
fecha del Acta de Inicio de Obra.

O
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PLAZO DE GARANTIA:

Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 (un) afio a partir del Acta
de Recepcidn Provisoria.

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 236.031.347,13 (Pesos Doscientos treinta y seis millones treinta
y un mil trescientos cuarenta y siete con 13/100).

MES BASE:

MARZO 2026

ANTECEDENTES DE OBRA:

Se requieren antecedentes de obras de la contratista, ‘con certificacion de los
organismos comitentes correspondientes.

REPRESENTANTE TECNICO DEL CONTRATISTA.

Deberd poseer profesional con incumbencia en la materia, matriculado en el Consejo
Profesional de Agrimensores, _:mmEmSm y Profesiones Afines de la Provincia de Salta, o
colegio que corresponda, de acuerdo a la ley que rige el ejercicio de la profesion.
Estard a cargo de la ejecucién de los trabajos y sera el Unico autorizado para tratar con
la Inspeccién los problemas técnicos que se presentaren.

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO

El Contratista queda obligado a retirar de la zona de trabajo el material resultante de la
demolicién y limpieza, de acuerdo a las especificaciones y disposiciones de la Inspeccion.
Estos trabajos serdn de exclusiva cuenta del Contratista, como asi también su transporte
hasta el lugar que indique la Inspeccion, considerdndose que el costo de esta operacion

‘estard incluido en el precio del ftem, hasta una distancia de diez (10) Km.

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS

El Contratista debera comunicar a la Inspeccién la existencia de desperfectos, pérdidas
o roturas en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, existentes en el
sector de trabajo, siendo obligacion de la Empresa solicitar a los Organismos pertinentes
su reparacién y/o reposicion de los mismos, verificando su cumplimiento previo a la
ejecucioén de los trabajos.

En caso de producirse una rotura o desperfecto de instalaciones mxm_mﬂm:ﬁmm durante la
ejecucion de los trabajos, la Contratista debera proceder a su inmediato arreglo o
gestionar ante el organismo correspondiente su reparacion a exclusivo costo de la

Contratista. { p%
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INDUMENTARIA Y CARTELERIA:

La contratista deberd proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria
detallada a continuacion: casco protector amarillo y pecheras color naranja fluor, y su
correspondiente logo o segun indique la Inspeccién.

Como asi también deberd proveer todos los carteles de "peligro" y "Precaucion” de
pléstico corrugado de 67 cm x 49 cm x 0,3 cm a colocar en la obra que se trate, deberan
estar impresos con tinta vinilica sintética la misma la leyenda y su correspondiente logo.

PROVISION DE MOVILIDAD:

La Contratista se hara cargo del traslado del personal de Inspeccién para cada turno
desde Avda. Paraguay N¢ 1240 (Segunda Etapa de C.C.M.) hasta la obra y viceversa, en
horarios de trabajo en obra.

NORMAS VIGENTES:

Para la presente obra rige la Ordenanza N° 15.593/19 que adhiere la Ley N2 8072 de
Contrataciones de la Provincia de Salta y el Decreto Reglamentario Municipal N2
0087/19 y sus modificatorios.

Asi mismo se regiran por _mﬂc_> DE SENALIZACION TRANSITORIA DE OBRAS Y DESVIOS
(Ley N2 24.449 - Decreto reglamentario N2 779/95).

Shed |EZ VIRGIL
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

MEMORIA TECNICA

ANEXO |

PLANILLA RESUMEN DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ITEM N2 DESCRIPCION UNIDAD
a - MATERIALES $/
b - MANO DE OBRA s/

c- EQUIPO s/
d - COSTO DIRECTO (a + b + ¢) S/
e - GASTOS GENERALES (% de d) S/

f- BENEFICIO (% de d) S/
g-COSTOTOTAL (d+e +f) S/

h - COSTO IMPOSITIVO S/
- TASA DE ACTIV. VARIAS (% de g) S/

- LV.A. (% de g) s/
i - PRECIO UNITARIO TOTAL (g + h) S/

E! llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracién Jurada

Centro Civico Municipal fw Fe
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MEMORIA TECNICA
ANEXO I
FORMULARIO DE OBRAS EJECUTADAS
L EMPrBSA. .. foursirasiisonserosornansiveransssivrsaesiasanes O DTANR ot ioneicissensiossennabondnarasessen
2.CONSOTCIO...occruirieeriiisieninieesenneenreesas Lo At A o i e T Tor e v ey Sner
3.Ciudad Provincia.......c........ ko b R il R 4 doe gSaih ot
B COMIEENTE. . vveeeeereesseseeersiessssmeiressieesnosesssose DIFECCIO Moo eveens L e

5. BREVE DESCRIPCION DE LAS OBRAS:

6. PLAZO CONTRACTUAL ORIGINAL DE EJECUCION........... ....{(EN MESES CORRIDOS)
7.FECHA DE INICIACION.......... P R e, LR SR S AT i
8.FECHA DE TERMINACION......cceovvrivvinrriniecnrennnneiininenn,
9. PLAZO REAL DE EJECUCION DE LA OBRA............ cesrereerereers.(EN MESES CORRIDOS)

10. POR CIENTO (%) DE PARTICIPACION EN CASO DE HABERSE EJECUTADO EN
CONSORCIO:............. %

11. MONTO DE CONTRATO A MES BASICO: S,y TR A S
MES BASICO: et W P et
12.ANTIGUEDAD DE LA-EEMPRESA.................. i S RESER, T rereremrenenensn ANOS

El llenado del presente formulario lo-es en cardcter de Declaracion Jurada

AR ..\.\\\n.w..ll.ld...r\\\...wwr:..
. NA RODRIGUEZ VIRGIL.
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ANEXO Il - A

RESUMEN DE EQUIPOS DE PROPIEDAD DE LA EMPRESA A AFECTAR A OBRA

EQUIPO

MARCA

MODELO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

B
ESTADO R
g;

LUGAR EN QUE SE
ENCUENTRA

OBSERVACIONES

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracién Jurada

N\
AL AGUSTINA RODE! WEZ VIRGIL.
mcww,moohmoﬂ%%@mc{oﬁom
Centro Civico Municipal :cz_m_m}tgwﬂrmnwwmw\,

é i A ARG



m —* mmn_,mn,m:mnmo_u..mmvmw:nmm
n Q c:mnmnam_u..o<m2om_=~mn_‘m_mm
MUNICIPALIDAD
ANEXO lil- B

RESUMEN DE EQUIPOS A ALQUILAR Y/O COMPRAR PARA AFECTAR A LA OBRA

EQUIPO

MARCA

MODELO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

. B
ESTADO R
M

LUGAR EN QUE SE
ENCUENTRA

OBSERVACIONES

Aq. AGUSTINA RODRMAUEZ VIRGIL
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Para solicitar documentacion grafica escanear QR o mandar mail a
proyectosintegralesmuni@gmail.com

N
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